
Porównanie tłumaczeń Marka 6:31 
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I powiedział im chodźcie wy sami na osobno w puste miejsce 
i wypoczywajcie trochę byli bowiem przychodzący 
i odchodzący liczni i ani zjeść mieli dogodną porę 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

Wtedy powiedział im: Niech teraz każdy z was uda się 
osobno na samotne miejsce* i tam trochę odpocznijcie. 
Wielu bowiem było tych, którzy przychodzili i odchodzili, 
tak że nie mieli nawet sposobności zjeść.**1)2) 
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Nowy 
Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

I mówi im: Chodźcież wy sami osobno na puste miejsce 
i odpocznijcie trochę. Byli bowiem przychodzący 
i odchodzący liczni i ani zjeść mieli czas.  
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Textus 
Receptus 
Oblubienicy 
 

I powiedział im chodźcie wy sami na osobno w puste miejsce 
i wypoczywajcie trochę byli bowiem przychodzący 
i odchodzący liczni i ani zjeść mieli dogodną porę 

 

 
1) <x>470 14:13</x> 
2) <x>480 3:20</x> 
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